
DESCRIPCIÓN DE LA CONEXIÓN

La detección por infrarrojos; admite el modo de 
conmutación por mando a distancia por infrarrojos

Controlador y 
conexión de la 
correa de luz

El conector de cuatro clavijas del cinturón 
luminoso se alinea con el conector del 
controlador y se inserta para la conexión.

Iniciar el mando a 
distancia 
Primero saque la tarjeta 
transparente que bloquea
el funcionamiento de la 
pila. Enchufa la fuente de 

alimentación DC12V 
en el mando 
Utiliza el mando a 
distancia para activar 
el receptor. Listo 
para funcionar.

Caja de control y 
conexión de 
alimentación.

16 colores, 4 modos, 8 brillos 
Incluye controlador WiFi 
Mientras tanto, la APP del teléfono móvil es compatible.

ENCENDIDO/APAGADO 

Blanco estático 

7 Cambios bruscos de color 

Fade out *fade In 

7 Cambios de Color en
desvanecimiento  
3 Colores base estáticos / 
constantes

8 modos de brillo

Hay 15 colores estáticos 
para elegir: rojo estático 
verde estático, azul estático 
naranja estático
verde estático
azul oscuro estático
amarillo oscuro estático 
estático cian-marrón estático 
amarillo estático, azul claro 
estático 
azul, rosa estático
amarillo estático
azul cielo estático 
púrpura estático
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CONNECTION DESCRIPTIONDESCRIÇÃO DA LIGAÇÃO

A deteção por infravermelhos suporta o modo de 
comutação do controlo remoto por infravermelhos

Infrared sensing supports infrared remote 
control switching mode

Controller and 
light belt 
connection

Ligação do 
controlador 
e da correia 
de luz

O conetor de quatro pinos da cinta 
de luz é alinhado com o conetor do 
controlador e inserido

The four pin connector of the light belt is 
aligned with the connector of the 
controller and inserted

Start the remote control 
First use of transparent card 
with the end pulled off

Ligar o telecomando 
Primeira utilização de um cartão 
transparente com a extremidade 
arrancada

Plug the DC12V 
power supply into 
the controller 
Use the remote 
control to ain the 
receiver Ready to 
work

Ligar a fonte de 
alimentação 
DC12V ao 
controlador 
Utilize o controlo 
remoto para 
ligar o recetor 
Pronto a 
funcionar

Controller box and 
power connection

Caixa do controlador e 
ligação eléctrica

16 colors, 4 modes, 8 brightness 
Including WiFi controller 
Meanwhile,mobile phone App controlis supported.

16 cores, 4 modos, 8 brilhos 
Inclui controlador WiFi 
Entretanto, o controlo da aplicação para telemóvel é suportado.

ON/OFF 

Branco estático 

7 Mudança de cor irregular 

Todos os fade out *fade In 

Mudança de 7 cores 

3 Base Color Jumpy

ON/OFF 

Static White 

7 Color jumpy change 

All fade out *fade In 

7 Color Fade change 

3 Base Color Jumpy

8 brightness modes8 modos de luminosidade

There are 15 static color 
for choosing, static red 
static green, static blue 
static orange
static pea green
static dark blue
static dark yellow 
static cyan-static brown 
static yellow, static light 
blue, static pink
static straw yellow.
static sky blue 
static purple

Existem 15 cores estáticas 
para escolher, vermelho estático 
verde estático, azul estático 
laranja estático
verde ervilha estático
azul escuro estático
amarelo escuro estático 
estático ciano-estático castanho 
amarelo estático, luz estática 
azul, rosa estático
estática amarelo palha.
estático azul celeste 
estático roxo
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